	  MAMBORAMA
Gata loca
traduzione a cura di Gianfranca B.
nota: traduzione in certi passaggi non letterale

	Testo
	Traduzione

	Ah ah ah ah ¡Gata, loca!
A las cinco de la mañana
la gata loca deja la cama
y cuando duerme el mundo
ella practica su kung-fu
Ella lucha con los fantasmas
que solamente ella puede ver,
ella baila con una rumba
que solamente ella puede oir
Claro que esta gata es loca
pero tiene mucho cariño,
voy a llamar la bruja,
quítate los demonios
Yo quisiera dormir más tarde
la gata no me dará la paz
a mi gata le da a Changó su lucha loca
¡no me molestes más!

ah ah ah ah ah Gata loca, baila rumba
Gata gata gata loca, negra loca,
te fuiste pa' la macumba, 'mba 'mba
Gata loca, baila rumba
Yo te vi encima del tejado con un gato prieto,
estabas bailando rumba
Gata loca, baila rumba
¡Miaooo!
Qué le pasa a esa gatica pero mira que bonita está, 
gata loca, medio loca
Gata loca, baila rumba
Si tú no vienes a mí, negra, 
no te voy a dar tu cosa
¡Gaaata miaooo
ah ah ah ah ah 'júa medio loca!

Esta gata es medio loca y lo que no sabes tú,
se me fue para un Ignacio (*)
y empezó a estudiar kung-fu
Hacia el 4 de Diciembre la gata se me subió,
y me dijo mi madrina "la gata ya es que le da a Changó"
Mi gatita ¡qué rica! miao miao ¡Loca!
ah ah ah ah ah me tiene loco, qué barbaridad

Gata loca, baila rumba
Yo no te voy a llevar conmigo, gata loca,
si tú no te pones pa' la cosa
Gata loca, baila rumba
Ella no me hace caso, ella es una mentirosa
¡Gata! 
Gata loca, baila rumba
Miao, porque en La Habana hay una gata loca (**)
Ponte pa' tu cosa, 
Gata loca, baila rumba
con Mamborama baila este son sabroso,
negra, ponte pa' la cosa
Gata loca, baila rumba
camina camina camina camina camina y ven pa' La Habana que la cosa aquí está sabrosa,
Gata loca, baila rumba
ya me lo dijo Melón, "corazón de melón" (***)
	 Alle cinque del mnattino

la gatta pazza lascia il letto 

e quando dormono tutti

pratica il suo Kung-fu.

Lotta contro i fantasmi

che solo lei può vedere, 

e balla una rumba

che solo lei può sentire.

Chiaro che questa gatta è pazza

però è molto affettuosa

chiamerò la strega

togliti i demoni.

vorrei dormire più tardi

la gatta non mi darà pace

Changò (orisha cubano) da alla mia gatta la sua pazza lotta.

Non disturbarmi più!


ah aha ah gatta pazza, balla la rumba

gatta gatta gatta pazza, negra pazza

ti sei data alla macumba  (culto di origine africana)

gatta pazza, balla la rumba

ti vidi sopra il tetto stringendo un gatto

stavi ballando la rumba.

gatta pazza, balla la rumba

miaoooo

cosa sta succedendo a questa gattina, ma guarda come è bella gatta pazza, mezza pazza

gatta pazza, balla la rumba

se non vieni da me, negra

non ti darò la tua cosa

gatta miaooo

ah ah ah mezza pazza!


questa gatta è mezza pazza e quello che tu non sai

mi è scappata per un Ignazio

e cominciò a studiare Kung-fu

Dal 4 di dicembre "è in calore"

e mi disse la mia madrina "è già pronta per dare a Changò" la mia gattina, che bella, miao miao! pazza!

mi rende pazzo, che follia!

 

gatta pazza balla la rumba

non ti porterò con me, gatta pazza,

"se non ti metti a posto"

gatta pazza, balla la rumba

lei non mi ascolta, è una bugiarda

gatta

gatta pazza , balla la rumba

miao, perchè all'habana c'è una gatta pazza

mettiti a posto

gatta pazza, balla la rumba

con Mamborama balla questo son gustoso

negra, mettiti a posto

gatta pazza, balla la rumba

cammina cammina cammina ...e vieni all'habana che qui la cosa è gustosa.

gatta pazza, balla la rumba

già me lo disse Melón, "cuore dolce"



(*) "El Ratón Ignacio y la Gata Loca": cartone animato assai popolare nell'America Latina
(**) Un coro che anticipa curiosamente quello di "Locos por mi Habana"... e del resto in questo brano suonano molti dei musicisti di Manolito y su Trabuco! (***) Una canzone cita "... mi gata tiene corazón de melón"

